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ACTES DU PRÉSIDENT 
DE LA RÉGION

Arrêté n° 335 du 30 juillet 2008,

portant autorisation de donner un nom à une place dans
la commune de BARD. page 4207

Arrêté n° 336 du 30 juillet 2008,

portant autorisation d’attribuer le nom « Parc des
Loisirs Pont-Saint-Martin/France » à un jardin public
et le nom « Centro sportivo-culturale Ciudad de
Bétera/España » à l’aire du palais des sports, dans la
commune de PONT-SAINT-MARTIN.

page 4207

Arrêté n° 337 du 31 juillet 2008,

portant remplacement de deux membres de la commis-
sion médicale « AOSTA 2 », chargée de la constatation
de la qualité d’invalide civil au sens de la loi n° 295 du
15 octobre 1990, complétée aux fins de la constatation
de la qualité de handicapé au sens de la loi n° 104 du 5
février 1992 et dont le siège est à SAINT-
CHRISTOPHE. page 4208

INDICE CRONOLOGICO INDEX CHRONOLOGIQUE

AVVISO AGLI ABBONATI
Le informazioni e le modalità di abbonamento per
l’anno 2008 al Bollettino Ufficiale sono riportati nel-
l’ultima pagina. Gli abbonamenti non rinnovati saranno
sospesi.

INFORMATIVA ai sensi del d.lgs. 30 giugno 2003, n. 196
(Codice in materia di protezione dei dati personali)

Ai sensi dell’art. 13 del d.lgs. 196/2003, si informa che i
dati personali forniti sono trattati per finalità connesse
all’attivazione/gestione dell’abbonamento.
La mancata indicazione degli stessi preclude l’attivazione
dell’abbonamento.
Il trattamento avverrà manualmente e anche con l’ausilio di
mezzi elettronici (idonei a garantire la sicurezza e la riser-
vatezza).
Gli interessati possono esercitare i diritti di cui all’art. 7 del
d.lgs. 196/2003. Il titolare del trattamento dei dati è la
Regione autonoma Valle d’Aosta, con sede in Piazza
Deffeyes, n. 1 – Aosta.

AVIS AUX ABONNÉS
Les informations et les conditions d’abonnement pour
l’année 2008 au Bulletin Officiel sont indiquées à la der-
nière page. Les abonnements non renouvelés seront
suspendus.

NOTICE au sens du décret législatif n° 196 du 30 juin 2003
(Code en matière de protection des données à caractère per-
sonnel)

Aux termes de l’art. 13 du décret législatif n° 196/2003, les
données à caractère personnel sont traitées aux fins de
l’activation et de la gestion de l’abonnement.
L’abonnement est subordonné à la communication desdites
données.
Les données sont traitées manuellement ou à l’aide d’outils
informatisés susceptibles d’en garantir la sécurité et la pro-
tection.
Les intéressés peuvent exercer les droits visés à l’art. 7 du
décret législatif n° 196/2003. Le titulaire du traitement des
données est la Région autonome Vallée d'Aoste – 1, place
Deffeyes, Aoste.

ATTI DEL PRESIDENTE 
DELLA REGIONE

Decreto 30 luglio 2008, n. 335.

Autorizzazione all’intitolazione di una piazza sita in
Comune di BARD. pag. 4207

Decreto 30 luglio 2008, n. 336.

Autorizzazione all’attribuzione delle denominazioni
«Parc des Loisirs Pont-Saint-Martin/France» ad
un’area attrezzata a giardino pubblico, e «Centro
Sportivo-Culturale Ciudad de Bétera España» all’area
del Palazzetto dello Sport, siti in Comune di PONT-
SAINT-MARTIN. pag. 4207

Decreto 31 luglio 2008, n. 337.

Sostituzione, di due componenti, in seno alla
Commissione medica collegiale per l’accertamento
dell’invalidità civile denominata «AOSTA 2», con sede
in SAINT-CHRISTOPHE, prevista dalla legge 15 otto-
bre 1990, n. 295 integrata – ai sensi della legge 5 feb-
braio 1992, n. 104 – per l’accertamento dell’handicap.

pag. 4208
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Decreto 4 agosto 2008, n. 342.

Approvazione, ai sensi e per gli effetti dell’articolo 29
della L.R. 11/98 e successive modificazioni, del progetto
definitivo dei lavori di allargamento e rettifica della SR
28 di Bionaz nel tratto tra il bivio di Roven e il ponte sul
torrente Artanavaz in comune di GIGNOD.

pag. 4208

Decreto 4 agosto 2008, n. 343.

Approvazione, ai sensi e per gli effetti dell’articolo 29
della L.R. 11/98 e successive modificazioni, del progetto
definitivo per la realizzazione di una nuova pista, nei
comuni di AOSTA e SAINT-CHRISTOPHE per l’acces-
so al sito ubicato in località Busseyaz e individuato per
l’installazione di un apparato di radionavigazione aerea.

pag. 4209

ATTI ASSESSORILI

ASSESSORATO 
TERRITORIO E AMBIENTE 

Decreto 23 luglio 2008, n. 10.

Autorizzazione alla costruzione e all’esercizio linea elet-
trica aerea a 15 kV, n. 533 per l’allacciamento al posto
di trasformazione su palo «Pardini» in località Surpian
nel comune di SAINT-MARCEL.

pag. 4211

Decreto 25 luglio 2008, n. 11.

Riconoscimento della figura professionale di tecnico
competente in materia di acustica ambientale al Sig.
CREA Daniele.

pag. 4213

Decreto 25 luglio 2008, n. 12.

Riconoscimento della figura professionale di tecnico
competente in materia di acustica ambientale al Sig.
CIMMARUSTI Emanuele.

pag. 4214

ASSESSORATO 
TURISMO, SPORT, 

COMMERCIO E TRASPORTI

Decreto 4 agosto 2008, n. 60.

Classificazione di azienda alberghiera per il periodo
agosto 2008/novembre 2009.

pag. 4215

Arrêté n° 342 du 4 août 2008,

portant approbation, aux termes de l’art. 29 de la LR
n° 11/1998 modifiée, du projet définitif des travaux
d’élargissement et de rectification du tronçon du tracé
de la RR n° 28 de Bionaz allant de la bifurcation pour
Roven au pont sur l’Artanavaz, dans la commune de
GIGNOD. page 4208

Arrêté n° 343 du 4 août 2008,

portant approbation, aux termes de l’art. 29 de la LR
n° 11/1998 modifiée, du projet définitif des travaux
d’aménagement d’une nouvelle piste d’accès au site de
Busseyaz destiné à accueillir un appareil de radionavi-
gation aérienne, dans les communes d’AOSTE et de
SAINT-CHRISTOPHE.

page 4209

ACTES DES ASSESSEURS

ASSESSORAT 
DU TERRITOIRE ET DE L’ENVIRONNEMENT 

Arrêté n° 10 du 23 juillet 2008,

autorisant la construction et l’exploitation de la ligne
électrique aérienne n° 533, à 15 kV, aux fins du bran-
chement du poste de transformation sur poteau
« Pardini », à Surpian, dans la commune de SAINT-
MARCEL. page 4211

Arrêté n° 11 du 25 juillet 2008,

portant reconnaissance des fonctions de technicien en
acoustique de l’environnement à M. Daniele CREA.

page 4213

Arrêté n° 12 du 25 juillet 2008,

portant reconnaissance des fonctions de technicien en
acoustique de l’environnement à M. Emanuele CIM-
MARUSTI.

page 4214

ASSESSORAT 
DU TOURISME, DES SPORTS, 

DU COMMERCE ET DES TRANSPORTS

Arrêté n° 60 du 4 août 2008,

portant classement d’un établissement hôtelier au titre
de la période août 2008/novembre 2009.

page 4215



ATTI DEI DIRIGENTI

ASSESSORATO 
SANITÀ, SALUTE E 

POLITICHE SOCIALI

Provvedimento dirigenziale 23 giugno 2008, n. 2574.

Diniego di iscrizione nel registro regionale delle organiz-
zazioni di volontariato e delle associazioni di promozio-
ne sociale, ai sensi dell’articolo 7 della legge regionale 22
luglio 2005, n. 16, concernente disciplina del volontaria-
to e dell’associazionismo di promozione sociale della
Fondazione Asilo Infantile Rigollet di CHÂTILLON.

pag. 4216

ASSESSORATO 
TERRITORIO E AMBIENTE 

Provvedimento dirigenziale 14 luglio 2008, n. 2946.

Approvazione e autorizzazione definitiva di un primo
elenco di elettrodotti di cui all’articolo 23, della legge
regionale 15 dicembre 2006, n. 32.

pag. 4216

ATTI VARI

GIUNTA REGIONALE

Deliberazione 18 luglio 2008, n. 2046.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 per variazioni tra capitoli appartenenti al
medesimo obiettivo programmatico e conseguente modi-
fica al bilancio di gestione. pag. 4223

Deliberazione 18 luglio 2008, n. 2047.

Prelievo di somma dal fondo di riserva per le spese
obbligatorie del bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e di quello pluriennale per il triennio
2008/2010 – conseguente modifica al bilancio di gestio-
ne. pag. 4225

Deliberazione 18 luglio 2008, n. 2048.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 e conseguente modifica al bilancio di gestione
per l’applicazione della L.R. 2 aprile 2008, n. 6 concer-
nente modificazioni alle leggi regionali 4 settembre
2001, n. 21 e 22 aprile 2002, n. 3 in materia di alleva-
mento zootecnico). pag. 4226

ACTES DES DIRIGEANTS

ASSESSORAT 
DE LA SANTÉ, DU BIEN-ÊTRE 

ET DES POLITIQUES SOCIALES

Acte du dirigeant n° 2574 du 23 juin 2008,

portant refus d’immatriculation de la fondation « Asilo
Infantile Rigollet » de CHÂTILLON au Registre régio-
nal des organisations de bénévolat et des associations de
promotion sociale, aux termes de l’art. 7 de la loi régio-
nale n° 16 du 22 juillet 2005, relative à la réglementation
du bénévolat et de l’associationnisme de promotion
sociale. page 4216

ASSESSORAT 
DU TERRITOIRE ET DE L’ENVIRONNEMENT 

Acte du dirigeant n° 2946 du 14 juillet 2008,

portant approbation d’une première liste de lignes élec-
triques et autorisation définitive d’exploiter ces der-
nières, au sens de l’art. 23 de la loi régionale n° 32 du 15
décembre 2006. page 4216

ACTES DIVERS

GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Délibération n° 2046 du 18 juillet 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région, du
fait de la modification de chapitres appartenant au
même objectif programmatique.

page 4223

Délibération n° 2047 du 18 juillet 2008,

portant prélèvement de crédits du fonds de réserve pour
les dépenses obligatoires du budget prévisionnel 2008 et
du budget pluriannuel 2008/2010 de la Région et modifi-
cation du budget de gestion.

page 4225

Délibération n° 2048 du 18 juillet 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région du
fait de l’application de la loi régionale n° 6 du 2 avril
2008 relative à la modifications des lois régionales n° 21
du 4 septembre 2001 et n° 3 du 22 avril 2002 en matières
d’élevage.

page 4226
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Deliberazione 18 luglio 2008, n. 2049.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale 2008/2010 e conse-
guente modifica al bilancio di gestione per l’assegnazio-
ne di fondi statali e comunitari.

pag. 4228

AVVISI E COMUNICATI

ASSESSORATO 
TERRITORIO E AMBIENTE 

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12).

pag. 4230

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12).

pag. 4230

Raccomandata 7 luglio 2008, prot. n. 14040/DTA.

Autorizzazione Integrata Ambientale ai sensi del d.lgs.
59/2005 – Avvio del procedimento. 

pag. 4231

ATTI EMANATI 
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

BANDI PER IL RILASCIO 
DELLE AUTORIZZAZIONI 
DI COMMERCIO SU AREE 

PUBBLICHE TIPO A

Comune di AOSTA.

Bando per l’assegnazione dei box riservati agli operatori
commerciali presso il civico mercato coperto per le gior-
nate dal lunedì al sabato – Piazza Cavalieri di Vittorio
Veneto – AOSTA. pag. 4233

Comune di AOSTA.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio del
commercio su aree pubbliche di tipo «A» (mediante l’uso
di posteggi) – civico mercato coperto Piazza Cavalieri di
Vittorio Veneto – AOSTA per la giornata del lunedì.

pag. 4237

Comune di AOSTA.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo «A» (mediante
l’uso di posteggi) – civico mercato coperto Piazza
Cavalieri di Vittorio Veneto – AOSTA per la giornata
del martedì. pag. 4243

Délibération n° 2049 du 18 juillet 2008,

portant rectification du budget prévisionnel 2008, du
budget pluriannuel 2008/2010 et du budget de gestion de
la Région, du fait de l’inscription de crédits alloués par
l’État et par l’Union européenne.

page 4228

AVIS ET COMMUNIQUÉS

ASSESSORAT 
DU TERRITOIRE ET DE L’ENVIRONNEMENT 

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12).

page 4230

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12).

page 4230

Lettre recommandée du 7 juillet 2008, réf.
n° 14040/DTA,

portant engagement de la procédure relative à l’autori-
sation environnementale intégrée, au sens du décret
législatif n° 59/2005. page 4231

ACTES ÉMANANT 
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

AVIS RELATIFS À LA 
DÉLIVRANCE DES AUTORISATIONS 
D’EXERCER LE COMMERCE SUR LA 

VOIE PUBLIQUE DU TYPE A

Commune d’AOSTE.

Avis relatif à l’attribution des box du marché couvert
communal – AOSTE, place des Chevaliers de Vittorio
Veneto – réservés aux producteurs commerciaux (du
lundi au samedi). page 4233

Commune d’AOSTE.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements) – Marché couvert communal – place
des Chevaliers de Vittorio Veneto – AOSTE (lundi).

page 4237

Commune d’AOSTE.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements) – Marché couvert communal – place
des Chevaliers de Vittorio Veneto – AOSTE (mardi).

page 4243
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Comune di AOSTA.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo «A» (mediante
l’uso di posteggi) – civico mercato coperto Piazza
Cavalieri di Vittorio Veneto – AOSTA per la giornata
del mercoledì. pag. 4248

Comune di AOSTA.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo «A» (mediante
l’uso di posteggi) – civico mercato coperto Piazza
Cavalieri di Vittorio Veneto – AOSTA per la giornata
del giovedì. pag. 4253

Comune di AOSTA.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo «A» (mediante
l’uso di posteggi) – civico mercato coperto Piazza
Cavalieri di Vittorio Veneto – AOSTA per la giornata
del venerdì. pag. 4259

Comune di AOSTA.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo «A» (mediante
l’uso di posteggi) – civico mercato coperto Piazza
Cavalieri di Vittorio Veneto – AOSTA per la giornata
del sabato. pag. 4265

Comune di AOSTA.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo A) (mediante
l’uso di posteggi). Mercato di quartiere del giovedì –
Viale della Pace – AOSTA. pag. 4269

Comune di AOSTA.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo A) (mediante
l’uso di posteggi). Mercato di quartiere del mercoledì –
Via Volontari del Sangue – area Ramolivaz – AOSTA.

pag. 4273

Comune di AOSTA.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo A) (mediante
l’uso di posteggi). Mercato cittadino del martedì – area
ex Foro Boario – Via Garibaldi – Via Caduti del Lavoro
– AOSTA. pag. 4277

Comune di AOSTA.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo A) (mediante
l’uso di posteggi) – mercato stagionale di Natale –
AOSTA. pag. 4281

Comune di ANTEY-SAINT-ANDRÉ.

Bando per il rilascio dell’autorizzazione per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo A) (mediante
l’uso di posteggio). pag. 4286

Commune d’AOSTE.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements) – Marché couvert communal – place
des Chevaliers de Vittorio Veneto – AOSTE (mercredi).

page 4248

Commune d’AOSTE.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements) – Marché couvert communal – place
des Chevaliers de Vittorio Veneto – AOSTE (jeudi).

page 4253

Commune d’AOSTE.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements) – Marché couvert communal – place
des Chevaliers de Vittorio Veneto – AOSTE (vendredi).

page 4259

Commune d’AOSTE.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements) – Marché couvert communal – place
des Chevaliers de Vittorio Veneto – AOSTE (samedi).

page 4265

Commune d’AOSTE.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements) – Marché de quartier du jeudi – ave-
nue de la Paix – AOSTE. page 4269

Commune d’AOSTE.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements) – Marché de quartier du mercredi –
rue des Donneurs de Sang bénévoles– aire Ramolivaz –
AOSTE. page 4273

Commune d’AOSTE.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements) – Marché du mardi – site de l’ancien
marché aux bestiaux – rue Garibaldi – rue des Victimes
du travail – AOSTE. page 4277

Commune d’AOSTE.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements) – Marché saisonnier de Noël –
AOSTE. page 4281

Commune d’ANTEY-SAINT-ANDRÉ.

Avis relatif à la délivrance de l’autorisation d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements). page 4286
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Comune di AYAS.

Bando per il rilascio dell’autorizzazione per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo A) (mediante
l’uso di posteggi). pag. 4289

Comune di AYMAVILLES.

Bando per il rilascio di autorizzazioni per l’esercizio del
commercio su aree pubbliche di tipo «A» mediante l’uso
di posteggio. pag. 4291

Comune di DONNAS.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo A (mediante
l’uso di posteggi). pag. 4294

Comune di LA SALLE.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo A) (mediante
l’uso di posteggi). pag. 4296

Comune di LA THUILE.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo A) (mediante
l’uso di posteggi). pag. 4299

Comune di NUS.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo A) (mediante
l’uso di posteggi). pag. 4301

Comune di PRÉ-SAINT-DIDIER.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo «A» (mediante
l’uso di posteggi). pag. 4303

Comune di VALTOURNENCHE.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo A) (mediante
l’uso di posteggi) – mercato stagionale estivo ed inverna-
le di VALTOURNENCHE (venerdì). pag. 4305

Comune di MONTJOVET. Deliberazione 26 giugno
2008, n. 5.

Statuto comunale: modifiche.
pag. 4308

Comune di NUS. Deliberazione 25 luglio 2008, n. 48.

Approvazione variante non sostanziale al PRGC n. 2:
variante all’art. 70 delle NTA – zone agricole.

pag. 4309

Comune di SAINT-MARCEL. Deliberazione 31 luglio
2008, n. 19.

Allargamento strada Lillaz. Approvazione di variante
non sostanziale al PRGC. 

pag. 4310

Commune d’AYAS.

Avis relatif à la délivrance de l’autorisation d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements). page 4289

Commune d’AYMAVILLES.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements). page 4291

Commune de DONNAS.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements). page 4294

Commune de LA SALLE.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements). page 4296

Commune de LA THUILE.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements). page 4299

Commune de NUS.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements). page 4301

Commune de PRÉ-SAINT-DIDIER.

Avis relatif à la délivrance de l’autorisation d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements). page 4303

Commune de VALTOURNENCHE.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements) – Marché saisonnier (été et hiver) de
VALTOURNENCHE (vendredi). page 4305

Commune de MONTJOVET. Délibération n° 5 du 26
juin 2008,

modifiant les statuts communaux.
page 4308

Commune de NUS. Délibération n° 48 du 25 juillet 2008,

approuvant la variante non substantielle du PRGC n° 2
consistant dans la modification de l’art. 70 des NTA
(Zones agricoles). page 4309

Commune de SAINT-MARCEL. Délibération n° 19 du
31 juillet 2008,

portant approbation de la variante non substantielle du
PRGC relative aux travaux d’élargissement de la route
de Lillaz. page 4310
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AVVISI DI CONCORSI

Regione Autonoma Valle d’Aosta.

Pubblicazione esito selezione, per titoli ed esami, per il
passaggio interno del personale appartenente alla cate-
goria C (pos. C1 e C2) ad un posto di Istruttore ammini-
strativo (categoria D – posizione D: funzionario) da
assegnare all’Istituto regionale «A. Gervasone» di
CHÂTILLON. pag. 4311

Comune di HÔNE.

Graduatoria di merito del concorso pubblico per esami
per l’assunzione a tempo indeterminato ad un posto di
collaboratore – Area Amministrativa – Categoria C –
Posizione C1 – con rapporto di lavoro part time a 27 ore
settimanali. pag. 4311

Comunità Montana Mont Emilius.

Estratto bando di concorso pubblico, per soli esami, per
l’assunzione a tempo indeterminato di n. 1
Collaboratore amministrativo – categoria C, posizione
economica C2 del C.C.R.L. – a 25 ore settimanali.

pag. 4312

Camera valdostana delle imprese e delle professioni.

Estratto del bando di concorso pubblico per esami, per
l’assunzione a tempo indeterminato di un collaboratore
(cat. C pos. C2, 1ª posizione retributiva), a tempo pieno
nel profilo di segretario, nell’ambito dell’organico della
Camera valdostana delle imprese e delle professioni.

pag. 4314

Istituto Zooprofilattico sperimentale del Piemonte,
Liguria e Valle d’Aosta.

Avviso pubblico per Assistente Amministrativo – cat. C.
pag. 4318

ANNUNZI LEGALI

Regione Autonoma Valle d’Aosta – Comune di NUS –
Via Aosta 13 – 11020 NUS (AO) – TEL 0165/763.763
FAX 0165/763.719 – C.F. 00108130071 –
www.comune.nus.ao.it – info@comune.nus.ao.it.

Esito di gara procedura aperta.
pag. 4319

Comunità Montana Monte Cervino.

Avviso di gara.
pag. 4320

AVIS DE CONCOURS

Région autonome Vallée d’Aoste.

Publication du résultat de l’avis de sélection, sur titres
et épreuves, en vue de l’avancement d’un fonctionnaire
appartenant à la catégorie C (position C1 ou C2) à un
poste d’instructeur administratif (catégorie D – position
D: cadre), à affecter à l’institut régional «A. Gervasone
» de CHÂTILLON. page 4311

Commune de HÔNE.

Publication des résultats du concours externe,sur
épreuves pour le recrutement, sous contrat à durée
indéterminée et à temps partiel (27 heures hebdoma-
daires) d’un collaborateur, catégorie C, position C1, à
affecter à l’aire administrative. page 4311

Communauté de Montagne Mont Emilius

Extrait d’un avis de concours externe, sur épreuves, en
vue du recrutement, sous contrat à durée indéterminée,
d’un collaborateur administratif, catégorie C, position
économique C2 du statut unique régional, à 25 heures
hebdomadaires. page 4312

Chambre valdôtaine des entreprises et des activités libé-
rales.

Extrait de l’avis de concours externe, sur épreuves, en
vue du recrutement, sous contrat à durée indéterminée
et à temps plein, d’un secrétaire (catégorie C, position
C2 : collaborateur – première position salariale), dans le
cadre de l’organigramme de la Chambre valdôtaine des
entreprises et des activités libérales. page 4314

Istituto Zooprofilattico sperimentale del Piemonte,
Liguria e Valle d’Aosta.

Sélection externe – Assistant administratif (catégorie C).
page 4318

ANNONCES LÉGALES

Région autonome Vallée d’Aoste – Commune de NUS –
13, rue d’Aoste – 11020 NUS – Tél : 01 65 76 37 63 –
Fax : 01 65 76 37 19. Code fiscal : 00108130071 –
www.comune.nus.ao.it – info@comune.nus.ao.it.

Résultat d’un avis d’appel d’offres ouvert.
page 4319

Communauté de Montagne Mont-Cervin.

Extrait d’un avis d’appel d’offres ouvert.
page 4320
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AMBIENTE

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12).

pag. 4230

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12).

pag. 4230

Raccomandata 7 luglio 2008, prot. n. 14040/DTA.

Autorizzazione Integrata Ambientale ai sensi del d.lgs.
59/2005 – Avvio del procedimento. 

pag. 4231

ASSISTENZA SOCIALE

Decreto 31 luglio 2008, n. 337.

Sostituzione, di due componenti, in seno alla
Commissione medica collegiale per l’accertamento
dell’invalidità civile denominata «AOSTA 2», con sede
in SAINT-CHRISTOPHE, prevista dalla legge 15 otto-
bre 1990, n. 295 integrata – ai sensi della legge 5 feb-
braio 1992, n. 104 – per l’accertamento dell’handicap.

pag. 4208

Provvedimento dirigenziale 23 giugno 2008, n. 2574.

Diniego di iscrizione nel registro regionale delle organiz-
zazioni di volontariato e delle associazioni di promozio-
ne sociale, ai sensi dell’articolo 7 della legge regionale 22
luglio 2005, n. 16, concernente disciplina del volontaria-
to e dell’associazionismo di promozione sociale della
Fondazione Asilo Infantile Rigollet di CHÂTILLON.

pag. 4216

ASSOCIAZIONI E FONDAZIONI

Provvedimento dirigenziale 23 giugno 2008, n. 2574.

Diniego di iscrizione nel registro regionale delle organiz-
zazioni di volontariato e delle associazioni di promozio-
ne sociale, ai sensi dell’articolo 7 della legge regionale 22
luglio 2005, n. 16, concernente disciplina del volontaria-
to e dell’associazionismo di promozione sociale della
Fondazione Asilo Infantile Rigollet di CHÂTILLON.

pag. 4216

BILANCIO

Deliberazione 18 luglio 2008, n. 2046.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione per

ENVIRONNEMENT

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12).

page 4230

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12).

page 4230

Lettre recommandée du 7 juillet 2008, réf.
n° 14040/DTA,

portant engagement de la procédure relative à l’autori-
sation environnementale intégrée, au sens du décret
législatif n° 59/2005. page 4231

AIDE SOCIALE

Arrêté n° 337 du 31 juillet 2008,

portant remplacement de deux membres de la commis-
sion médicale « AOSTA 2 », chargée de la constatation
de la qualité d’invalide civil au sens de la loi n° 295 du
15 octobre 1990, complétée aux fins de la constatation
de la qualité de handicapé au sens de la loi n° 104 du 5
février 1992 et dont le siège est à SAINT-
CHRISTOPHE. page 4208

Acte du dirigeant n° 2574 du 23 juin 2008,

portant refus d’immatriculation de la fondation « Asilo
Infantile Rigollet » de CHÂTILLON au Registre régio-
nal des organisations de bénévolat et des associations de
promotion sociale, aux termes de l’art. 7 de la loi régio-
nale n° 16 du 22 juillet 2005, relative à la réglementation
du bénévolat et de l’associationnisme de promotion
sociale. page 4216

ASSOCIATIONS ET FONDATIONS

Acte du dirigeant n° 2574 du 23 juin 2008,

portant refus d’immatriculation de la fondation « Asilo
Infantile Rigollet » de CHÂTILLON au Registre régio-
nal des organisations de bénévolat et des associations de
promotion sociale, aux termes de l’art. 7 de la loi régio-
nale n° 16 du 22 juillet 2005, relative à la réglementation
du bénévolat et de l’associationnisme de promotion
sociale. page 4216

BUDGET

Délibération n° 2046 du 18 juillet 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
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l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 per variazioni tra capitoli appartenenti al
medesimo obiettivo programmatico e conseguente modi-
fica al bilancio di gestione. pag. 4223

Deliberazione 18 luglio 2008, n. 2047.

Prelievo di somma dal fondo di riserva per le spese
obbligatorie del bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e di quello pluriennale per il triennio
2008/2010 – conseguente modifica al bilancio di gestio-
ne. pag. 4225

Deliberazione 18 luglio 2008, n. 2048.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 e conseguente modifica al bilancio di gestione
per l’applicazione della L.R. 2 aprile 2008, n. 6 concer-
nente modificazioni alle leggi regionali 4 settembre
2001, n. 21 e 22 aprile 2002, n. 3 in materia di alleva-
mento zootecnico). pag. 4226

Deliberazione 18 luglio 2008, n. 2049.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale 2008/2010 e conse-
guente modifica al bilancio di gestione per l’assegnazio-
ne di fondi statali e comunitari. pag. 4228

CONSULTE, COMMISSIONI E COMITATI

Decreto 31 luglio 2008, n. 337.

Sostituzione, di due componenti, in seno alla
Commissione medica collegiale per l’accertamento
dell’invalidità civile denominata «AOSTA 2», con sede
in SAINT-CHRISTOPHE, prevista dalla legge 15 otto-
bre 1990, n. 295 integrata – ai sensi della legge 5 feb-
braio 1992, n. 104 – per l’accertamento dell’handicap.

pag. 4208

ENERGIA

Decreto 23 luglio 2008, n. 10.

Autorizzazione alla costruzione e all’esercizio linea elet-
trica aerea a 15 kV, n. 533 per l’allacciamento al posto
di trasformazione su palo «Pardini» in località Surpian
nel comune di SAINT-MARCEL.

pag. 4211

Provvedimento dirigenziale 14 luglio 2008, n. 2946.

Approvazione e autorizzazione definitiva di un primo
elenco di elettrodotti di cui all’articolo 23, della legge
regionale 15 dicembre 2006, n. 32.

pag. 4216

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12).

pag. 4230

nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région, du
fait de la modification de chapitres appartenant au
même objectif programmatique.

page 4223

Délibération n° 2047 du 18 juillet 2008,

portant prélèvement de crédits du fonds de réserve pour
les dépenses obligatoires du budget prévisionnel 2008 et
du budget pluriannuel 2008/2010 de la Région et modifi-
cation du budget de gestion.

page 4225

Délibération n° 2048 du 18 juillet 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région du
fait de l’application de la loi régionale n° 6 du 2 avril
2008 relative à la modifications des lois régionales n° 21
du 4 septembre 2001 et n° 3 du 22 avril 2002 en matières
d’élevage.

page 4226

Délibération n° 2049 du 18 juillet 2008,

portant rectification du budget prévisionnel 2008, du
budget pluriannuel 2008/2010 et du budget de gestion de
la Région, du fait de l’inscription de crédits alloués par
l’État et par l’Union européenne. page 4228

CONFÉRENCES, COMMISSIONS ET COMITÉS

Arrêté n° 337 du 31 juillet 2008,

portant remplacement de deux membres de la commis-
sion médicale « AOSTA 2 », chargée de la constatation
de la qualité d’invalide civil au sens de la loi n° 295 du
15 octobre 1990, complétée aux fins de la constatation
de la qualité de handicapé au sens de la loi n° 104 du 5
février 1992 et dont le siège est à SAINT-
CHRISTOPHE. page 4208

ÉNERGIE

Arrêté n° 10 du 23 juillet 2008,

autorisant la construction et l’exploitation de la ligne
électrique aérienne n° 533, à 15 kV, aux fins du bran-
chement du poste de transformation sur poteau
« Pardini », à Surpian, dans la commune de SAINT-
MARCEL. page 4211

Acte du dirigeant n° 2946 du 14 juillet 2008,

portant approbation d’une première liste de lignes élec-
triques et autorisation définitive d’exploiter ces der-
nières, au sens de l’art. 23 de la loi régionale n° 32 du 15
décembre 2006. page 4216

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12).

page 4230
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Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R. n. 14/1999, art. 12).

pag. 4230

ENTI LOCALI

Decreto 30 luglio 2008, n. 335.

Autorizzazione all’intitolazione di una piazza sita in
Comune di BARD. pag. 4207

Decreto 30 luglio 2008, n. 336.

Autorizzazione all’attribuzione delle denominazioni
«Parc des Loisirs Pont-Saint-Martin/France» ad
un’area attrezzata a giardino pubblico, e «Centro
Sportivo-Culturale Ciudad de Bétera España» all’area
del Palazzetto dello Sport, siti in Comune di PONT-
SAINT-MARTIN. pag. 4207

Decreto 4 agosto 2008, n. 342.

Approvazione, ai sensi e per gli effetti dell’articolo 29
della L.R. 11/98 e successive modificazioni, del progetto
definitivo dei lavori di allargamento e rettifica della SR
28 di Bionaz nel tratto tra il bivio di Roven e il ponte sul
torrente Artanavaz in comune di GIGNOD.

pag. 4208

Decreto 4 agosto 2008, n. 343.

Approvazione, ai sensi e per gli effetti dell’articolo 29
della L.R. 11/98 e successive modificazioni, del progetto
definitivo per la realizzazione di una nuova pista, nei
comuni di AOSTA e SAINT-CHRISTOPHE per l’acces-
so al sito ubicato in località Busseyaz e individuato per
l’installazione di un apparato di radionavigazione aerea.

pag. 4209

Comune di MONTJOVET. Deliberazione 26 giugno
2008, n. 5.

Statuto comunale: modifiche.
pag. 4308

Comune di NUS. Deliberazione 25 luglio 2008, n. 48.

Approvazione variante non sostanziale al PRGC n. 2:
variante all’art. 70 delle NTA – zone agricole.

pag. 4309

Comune di SAINT-MARCEL. Deliberazione 31 luglio
2008, n. 19.

Allargamento strada Lillaz. Approvazione di variante
non sostanziale al PRGC. 

pag. 4310

FIERE, MOSTRE E MERCATI

Comune di AOSTA.

Bando per l’assegnazione dei box riservati agli operatori
commerciali presso il civico mercato coperto per le gior-

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12).

page 4230

COLLECTIVITÉS LOCALES

Arrêté n° 335 du 30 juillet 2008,

portant autorisation de donner un nom à une place dans
la commune de BARD. page 4207

Arrêté n° 336 du 30 juillet 2008,

portant autorisation d’attribuer le nom « Parc des
Loisirs Pont-Saint-Martin/France » à un jardin public
et le nom « Centro sportivo-culturale Ciudad de
Bétera/España » à l’aire du palais des sports, dans la
commune de PONT-SAINT-MARTIN.

page 4207

Arrêté n° 342 du 4 août 2008,

portant approbation, aux termes de l’art. 29 de la LR
n° 11/1998 modifiée, du projet définitif des travaux
d’élargissement et de rectification du tronçon du tracé
de la RR n° 28 de Bionaz allant de la bifurcation pour
Roven au pont sur l’Artanavaz, dans la commune de
GIGNOD. page 4208

Arrêté n° 343 du 4 août 2008,

portant approbation, aux termes de l’art. 29 de la LR
n° 11/1998 modifiée, du projet définitif des travaux
d’aménagement d’une nouvelle piste d’accès au site de
Busseyaz destiné à accueillir un appareil de radionavi-
gation aérienne, dans les communes d’AOSTE et de
SAINT-CHRISTOPHE.

page 4209

Commune de MONTJOVET. Délibération n° 5 du 26
juin 2008,

modifiant les statuts communaux.
page 4308

Commune de NUS. Délibération n° 48 du 25 juillet 2008,

approuvant la variante non substantielle du PRGC n° 2
consistant dans la modification de l’art. 70 des NTA
(Zones agricoles). page 4309

Commune de SAINT-MARCEL. Délibération n° 19 du
31 juillet 2008,

portant approbation de la variante non substantielle du
PRGC relative aux travaux d’élargissement de la route
de Lillaz. page 4310

FOIRES, EXPOSITIONS ET MARCHÉS

Commune d’AOSTE.

Avis relatif à l’attribution des box du marché couvert
communal – AOSTE, place des Chevaliers de Vittorio
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nate dal lunedì al sabato – Piazza Cavalieri di Vittorio
Veneto – AOSTA. pag. 4233

Comune di AOSTA.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio del
commercio su aree pubbliche di tipo «A» (mediante l’uso
di posteggi) – civico mercato coperto Piazza Cavalieri di
Vittorio Veneto – AOSTA per la giornata del lunedì.

pag. 4237

Comune di AOSTA.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo «A» (mediante
l’uso di posteggi) – civico mercato coperto Piazza
Cavalieri di Vittorio Veneto – AOSTA per la giornata
del martedì. pag. 4243

Comune di AOSTA.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo «A» (mediante
l’uso di posteggi) – civico mercato coperto Piazza
Cavalieri di Vittorio Veneto – AOSTA per la giornata
del mercoledì. pag. 4248

Comune di AOSTA.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo «A» (mediante
l’uso di posteggi) – civico mercato coperto Piazza
Cavalieri di Vittorio Veneto – AOSTA per la giornata
del giovedì. pag. 4253

Comune di AOSTA.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo «A» (mediante
l’uso di posteggi) – civico mercato coperto Piazza
Cavalieri di Vittorio Veneto – AOSTA per la giornata
del venerdì. pag. 4259

Comune di AOSTA.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo «A» (mediante
l’uso di posteggi) – civico mercato coperto Piazza
Cavalieri di Vittorio Veneto – AOSTA per la giornata
del sabato. pag. 4265

Comune di AOSTA.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo A) (mediante
l’uso di posteggi). Mercato di quartiere del giovedì –
Viale della Pace – AOSTA. pag. 4269

Comune di AOSTA.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo A) (mediante
l’uso di posteggi). Mercato di quartiere del mercoledì –
Via Volontari del Sangue – area Ramolivaz – AOSTA.

pag. 4273

Veneto – réservés aux producteurs commerciaux (du
lundi au samedi). page 4233

Commune d’AOSTE.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements) – Marché couvert communal – place
des Chevaliers de Vittorio Veneto – AOSTE (lundi).

page 4237

Commune d’AOSTE.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements) – Marché couvert communal – place
des Chevaliers de Vittorio Veneto – AOSTE (mardi).

page 4243

Commune d’AOSTE.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements) – Marché couvert communal – place
des Chevaliers de Vittorio Veneto – AOSTE (mercredi).

page 4248

Commune d’AOSTE.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements) – Marché couvert communal – place
des Chevaliers de Vittorio Veneto – AOSTE (jeudi).

page 4253

Commune d’AOSTE.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements) – Marché couvert communal – place
des Chevaliers de Vittorio Veneto – AOSTE (vendredi).

page 4259

Commune d’AOSTE.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements) – Marché couvert communal – place
des Chevaliers de Vittorio Veneto – AOSTE (samedi).

page 4265

Commune d’AOSTE.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements) – Marché de quartier du jeudi – ave-
nue de la Paix – AOSTE. page 4269

Commune d’AOSTE.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements) – Marché de quartier du mercredi –
rue des Donneurs de Sang bénévoles– aire Ramolivaz –
AOSTE. page 4273
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Comune di AOSTA.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo A) (mediante
l’uso di posteggi). Mercato cittadino del martedì – area
ex Foro Boario – Via Garibaldi – Via Caduti del Lavoro
– AOSTA. pag. 4277

Comune di AOSTA.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo A) (mediante
l’uso di posteggi) – mercato stagionale di Natale –
AOSTA. pag. 4281

Comune di ANTEY-SAINT-ANDRÉ.

Bando per il rilascio dell’autorizzazione per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo A) (mediante
l’uso di posteggio). pag. 4286

Comune di AYAS.

Bando per il rilascio dell’autorizzazione per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo A) (mediante
l’uso di posteggi). pag. 4289

Comune di AYMAVILLES.

Bando per il rilascio di autorizzazioni per l’esercizio del
commercio su aree pubbliche di tipo «A» mediante l’uso
di posteggio. pag. 4291

Comune di DONNAS.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo A (mediante
l’uso di posteggi). pag. 4294

Comune di LA SALLE.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo A) (mediante
l’uso di posteggi). pag. 4296

Comune di LA THUILE.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo A) (mediante
l’uso di posteggi). pag. 4299

Comune di NUS.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo A) (mediante
l’uso di posteggi). pag. 4301

Comune di PRÉ-SAINT-DIDIER.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo «A» (mediante
l’uso di posteggi). pag. 4303

Comune di VALTOURNENCHE.

Bando per il rilascio delle autorizzazioni per l’esercizio
del commercio su aree pubbliche di tipo A) (mediante

Commune d’AOSTE.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements) – Marché du mardi – site de l’ancien
marché aux bestiaux – rue Garibaldi – rue des Victimes
du travail – AOSTE. page 4277

Commune d’AOSTE.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements) – Marché saisonnier de Noël –
AOSTE. page 4281

Commune d’ANTEY-SAINT-ANDRÉ.

Avis relatif à la délivrance de l’autorisation d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements). page 4286

Commune d’AYAS.

Avis relatif à la délivrance de l’autorisation d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements). page 4289

Commune d’AYMAVILLES.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements). page 4291

Commune de DONNAS.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements). page 4294

Commune de LA SALLE.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements). page 4296

Commune de LA THUILE.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements). page 4299

Commune de NUS.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements). page 4301

Commune de PRÉ-SAINT-DIDIER.

Avis relatif à la délivrance de l’autorisation d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
d’emplacements). page 4303

Commune de VALTOURNENCHE.

Avis relatif à la délivrance des autorisations d’exercer le
commerce sur la voie publique du type A (occupation
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l’uso di posteggi) – mercato stagionale estivo ed inverna-
le di VALTOURNENCHE (venerdì).

pag. 4305

FINANZE

Deliberazione 18 luglio 2008, n. 2046.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 per variazioni tra capitoli appartenenti al
medesimo obiettivo programmatico e conseguente modi-
fica al bilancio di gestione. pag. 4223

Deliberazione 18 luglio 2008, n. 2047.

Prelievo di somma dal fondo di riserva per le spese
obbligatorie del bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e di quello pluriennale per il triennio
2008/2010 – conseguente modifica al bilancio di gestio-
ne. pag. 4225

Deliberazione 18 luglio 2008, n. 2048.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale per il triennio
2008/2010 e conseguente modifica al bilancio di gestione
per l’applicazione della L.R. 2 aprile 2008, n. 6 concer-
nente modificazioni alle leggi regionali 4 settembre
2001, n. 21 e 22 aprile 2002, n. 3 in materia di alleva-
mento zootecnico). pag. 4226

Deliberazione 18 luglio 2008, n. 2049.

Variazione al bilancio di previsione della Regione per
l’anno 2008 e a quello pluriennale 2008/2010 e conse-
guente modifica al bilancio di gestione per l’assegnazio-
ne di fondi statali e comunitari. pag. 4228

IGIENE E SANITÀ PUBBLICA

Raccomandata 7 luglio 2008, prot. n. 14040/DTA.

Autorizzazione Integrata Ambientale ai sensi del d.lgs.
59/2005 – Avvio del procedimento. 

pag. 4231

LINEE ELETTRICHE

Decreto 23 luglio 2008, n. 10.

Autorizzazione alla costruzione e all’esercizio linea elet-
trica aerea a 15 kV, n. 533 per l’allacciamento al posto
di trasformazione su palo «Pardini» in località Surpian
nel comune di SAINT-MARCEL.

pag. 4211

Provvedimento dirigenziale 14 luglio 2008, n. 2946.

Approvazione e autorizzazione definitiva di un primo
elenco di elettrodotti di cui all’articolo 23, della legge

d’emplacements) – Marché saisonnier (été et hiver) de
VALTOURNENCHE (vendredi).

page 4305

FINANCES

Délibération n° 2046 du 18 juillet 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région, du
fait de la modification de chapitres appartenant au
même objectif programmatique.

page 4223

Délibération n° 2047 du 18 juillet 2008,

portant prélèvement de crédits du fonds de réserve pour
les dépenses obligatoires du budget prévisionnel 2008 et
du budget pluriannuel 2008/2010 de la Région et modifi-
cation du budget de gestion.

page 4225

Délibération n° 2048 du 18 juillet 2008,

rectifiant le budget prévisionnel 2008, le budget plurian-
nuel 2008/2010 et le budget de gestion de la Région du
fait de l’application de la loi régionale n° 6 du 2 avril
2008 relative à la modifications des lois régionales n° 21
du 4 septembre 2001 et n° 3 du 22 avril 2002 en matières
d’élevage.

page 4226

Délibération n° 2049 du 18 juillet 2008,

portant rectification du budget prévisionnel 2008, du
budget pluriannuel 2008/2010 et du budget de gestion de
la Région, du fait de l’inscription de crédits alloués par
l’État et par l’Union européenne. page 4228

HYGIÈNE ET SALUBRITÉ

Lettre recommandée du 7 juillet 2008, réf.
n° 14040/DTA,

portant engagement de la procédure relative à l’autori-
sation environnementale intégrée, au sens du décret
législatif n° 59/2005. page 4231

LIGNES ÉLECTRIQUES

Arrêté n° 10 du 23 juillet 2008,

autorisant la construction et l’exploitation de la ligne
électrique aérienne n° 533, à 15 kV, aux fins du bran-
chement du poste de transformation sur poteau
« Pardini », à Surpian, dans la commune de SAINT-
MARCEL. page 4211

Acte du dirigeant n° 2946 du 14 juillet 2008,

portant approbation d’une première liste de lignes élec-
triques et autorisation définitive d’exploiter ces der-
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regionale 15 dicembre 2006, n. 32.
pag. 4216

PROFESSIONI

Decreto 25 luglio 2008, n. 11.

Riconoscimento della figura professionale di tecnico
competente in materia di acustica ambientale al Sig.
CREA Daniele. pag. 4213

Decreto 25 luglio 2008, n. 12.

Riconoscimento della figura professionale di tecnico
competente in materia di acustica ambientale al Sig.
CIMMARUSTI Emanuele. pag. 4214

SPORT E TEMPO LIBERO

Decreto 30 luglio 2008, n. 336.

Autorizzazione all’attribuzione delle denominazioni
«Parc des Loisirs Pont-Saint-Martin/France» ad
un’area attrezzata a giardino pubblico, e «Centro
Sportivo-Culturale Ciudad de Bétera España» all’area
del Palazzetto dello Sport, siti in Comune di PONT-
SAINT-MARTIN. pag. 4207

TOPONOMASTICA

Decreto 30 luglio 2008, n. 335.

Autorizzazione all’intitolazione di una piazza sita in
Comune di BARD. pag. 4207

TURISMO E INDUSTRIA ALBERGHIERA

Decreto 4 agosto 2008, n. 60.

Classificazione di azienda alberghiera per il periodo
agosto 2008/novembre 2009.

pag. 4215

URBANISTICA

Decreto 4 agosto 2008, n. 342.

Approvazione, ai sensi e per gli effetti dell’articolo 29
della L.R. 11/98 e successive modificazioni, del progetto
definitivo dei lavori di allargamento e rettifica della SR
28 di Bionaz nel tratto tra il bivio di Roven e il ponte sul
torrente Artanavaz in comune di GIGNOD.

pag. 4208

Decreto 4 agosto 2008, n. 343.

Approvazione, ai sensi e per gli effetti dell’articolo 29
della L.R. 11/98 e successive modificazioni, del progetto
definitivo per la realizzazione di una nuova pista, nei
comuni di AOSTA e SAINT-CHRISTOPHE per l’acces-

nières, au sens de l’art. 23 de la loi régionale n° 32 du 15
décembre 2006. page 4216

PROFESSIONS

Arrêté n° 11 du 25 juillet 2008,

portant reconnaissance des fonctions de technicien en
acoustique de l’environnement à M. Daniele CREA.

page 4213

Arrêté n° 12 du 25 juillet 2008,

portant reconnaissance des fonctions de technicien en
acoustique de l’environnement à M. Emanuele CIM-
MARUSTI. page 4214

SPORTS ET LOISIRS

Arrêté n° 336 du 30 juillet 2008,

portant autorisation d’attribuer le nom « Parc des
Loisirs Pont-Saint-Martin/France » à un jardin public
et le nom « Centro sportivo-culturale Ciudad de
Bétera/España » à l’aire du palais des sports, dans la
commune de PONT-SAINT-MARTIN.

page 4207

TOPONYMIE

Arrêté n° 335 du 30 juillet 2008,

portant autorisation de donner un nom à une place dans
la commune de BARD. page 4207

TOURISME ET INDUSTRIE HÔTELIÈRE

Arrêté n° 60 du 4 août 2008,

portant classement d’un établissement hôtelier au titre
de la période août 2008/novembre 2009.

page 4215

URBANISME

Arrêté n° 342 du 4 août 2008,

portant approbation, aux termes de l’art. 29 de la LR
n° 11/1998 modifiée, du projet définitif des travaux
d’élargissement et de rectification du tronçon du tracé
de la RR n° 28 de Bionaz allant de la bifurcation pour
Roven au pont sur l’Artanavaz, dans la commune de
GIGNOD. page 4208

Arrêté n° 343 du 4 août 2008,

portant approbation, aux termes de l’art. 29 de la LR
n° 11/1998 modifiée, du projet définitif des travaux
d’aménagement d’une nouvelle piste d’accès au site de
Busseyaz destiné à accueillir un appareil de radionavi-
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so al sito ubicato in località Busseyaz e individuato per
l’installazione di un apparato di radionavigazione aerea.

pag. 4209

Comune di NUS. Deliberazione 25 luglio 2008, n. 48.

Approvazione variante non sostanziale al PRGC n. 2:
variante all’art. 70 delle NTA – zone agricole.

pag. 4309

Comune di SAINT-MARCEL. Deliberazione 31 luglio
2008, n. 19.

Allargamento strada Lillaz. Approvazione di variante
non sostanziale al PRGC. 

pag. 4310

gation aérienne, dans les communes d’AOSTE et de
SAINT-CHRISTOPHE.

page 4209

Commune de NUS. Délibération n° 48 du 25 juillet 2008,

approuvant la variante non substantielle du PRGC n° 2
consistant dans la modification de l’art. 70 des NTA
(Zones agricoles). page 4309

Commune de SAINT-MARCEL. Délibération n° 19 du
31 juillet 2008,

portant approbation de la variante non substantielle du
PRGC relative aux travaux d’élargissement de la route
de Lillaz. page 4310
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